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Thir Hai, 19-8-2024. Nam B
Monday, August-19-2024. Year B
Tuan 20 Thwong Nién

Matthew 19:16-22 Mt 19, 16-22
T6i con thieu dieu gi nira? (Mt 19,20)

The young man who approached Jesus in
today’s Gospel was already following the
commandments and trying to live a good life.
But he wanted to know what more he must do
to gain eternal life. So he asked Jesus, “What
do I still lack?” (Matthew 19:20).

A better question might have been “Whom do I
still lack?” In fact, it was Jesus this young man
was lacking. That’s why the Lord instructed
him to sell all that he had and to “Come, follow
me” (Matthew 19:21). Unfortunately, while
this man was sincerely seeking to live a
righteous life, he couldn’t accept Jesus’
invitation. His possessions were an obstacle to
his becoming a disciple.

Jesus asked the man to join him because he
wanted a personal relationship with him. He
wanted to become his “pearl of great price”—
worth more to this man than all his earthly
treasures (Matthew 13:46). But the young man

Nguoi thanh nién dén voi Chua Giésu trong bai
Tin Mung hom nay da tuan gitr CAC gidi ran va
cb gang sdéng mot cudc song tét dep. Nhung
anh mudn biét minh phai 1am gi hon nira dé dat
dugc cudc séng vinh ciru. Vi thé anh hoi Chla
Giésu: “T6i con thiéu dicu gi?” (Mt 19,20).

M6t cau hoi hay hon c6 thé 1a “Téi van con
thiéu ai?” Thuc ra, nguoi thanh nién niy dang
thiéu Chua Giésu. Do 1a 1y do tai sao Chla bao
anh phai ban tat ca nhitng gi minh c6 va “Hay
dén ma theo Ta” (Mt 19,21). That khdng may,
trong khi anh ndy chan thanh tim kiém mot
cudc song cong chinh, anh lai khong thé chap
nhan loi moi cua Chua Giésu. Tai san cua anh
Ia mot tré ngai cho viéc anh tré thanh mén dé.

Chua Giésu moi ngudi thanh nién dén véi Ngai
vi Ngai mudn c6 mdi tuong quan ca nhan voi
anh. Ngai mudn anh tré thanh “vién ngoc quy”
cua Ngai - ¢ gié tri hon tt ca cua cai tran gian
cua anh ta (Mt 13,46). Nhung chang trai tré
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T (‘ valued his possessions too highly. He couldn’t | dénh gia cao tai san cua minh qua cao. Anh ay

© see how a relationship with Jesus outshone all | khong thé thay dwoc moi twong quan véi Chla |
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2z us from following Jesus. Perhaps a | khien chung ta khong the theo Chua Giésu. Co | 7

q R(‘ preoccupation with our job is keeping us from | I€ sy ban tam vé cdng viéc khien ching ta %%(‘

. focusing on him. Maybe we really do have too | khong thé tap trung vao Ngai. C6 I& ching ta %i
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7 mon thé thao hon la cau nguyén.
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Chua da tao dung ghﬁr}g ta dé c6 moi lién hé
véi Ngai. Ngai biét rang chang ta la chinh

God made us for a relationship with him. He
knows that we are most fully ourselves, most
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fully human, most fully satisfied when we are
close to him. This is what the man in today’s
Gospel was searching for, even if he couldn’t
% make the leap of faith that Jesus was asking of

q& him.

g
® Don’t let that happen to you! Jesus is just as
§ present to you as he was to that young man on
oy the road. He is inviting you—each and every

day—to come to a deeper relationship with
him. So if something is holding you back, be
willing to let it go. Then take Jesus up on his

minh tron ven nhat, 14 con ngudi tron ven nhét,
hai 1ong tron ven nhéat khi & gan Ngai. Pay
chinh 13 diéu ma ngudi thanh nién trong bai
Tin Ming hom nay dang tim kiém, ngay ca khi
anh ta khdng thé thuc hién dugc budc nhay vot
vé dtrc tin ma Chua Giésu dang yéu cau anh ta.

Dung dé diéu do xay ra véi ban! Chla Giésu
hién dién vai ban cling nhu Ngai da hién dién
vai chang trai tré trén duong. Ngai dang moi
goi ban - mdi ngay - tién dén mot méi twong
quan sau sic hon v&i Ngai. Vi vay, néu c6 diéu
gi d6 dang can tré ban, hdy san sang bubng bo

d invitation. Go and encounter him—in the | n6. Sau d6 hay don nhan loi moi cia Chla
S Scriptures, in the sacraments, and in the silence | Giésu. Hay di va gap g& Ngai — trong Kinh
§ of prayer. He is waiting for you! Thanh, trong cac bi tich va trong sy thinh ldng
g cau nguyén. Ngai dang cho ban!
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! (‘ Lord Jesus, I want to follow you—today and | Lay Chda Giésu, con muon theo Chia hdom nay
? always!” va mai mai!

@5«

S

Q\@ @O@
&'le”

\dﬁ(l S

0o

-0 s
2

a@%

gl 2 g P ol

aﬁ

@) =Ea @

7

2y

) Nguén: the word among us
Chuyeén ngir: Linh muc Phaold Vi Bac Thanh, SDD.
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